COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER S&W L FRAME 686 4" -BLACK-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed molding
provides secure retention. The butt-forward cant allows effective concealment of
even a large defensive handgun. The Combat Master has an open muzzle and
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER S&W L FRAME 686 4" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021549

Mfr. No.: CM104B

Color: Black

Hand: Right

Make: Smith & Wesson

Material: Leather

Model: 686 4"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.229kg

UPC: 601299030664

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den COMBAT MASTER HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Holsters mit
der Smith &amp; Wesson L Frame 686 4" Handfeuerwaffe zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig vor
der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass dein Holster mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.

® Halte deine Feuerwaffe immer ungeladen, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

® Bewahre deine Feuerwaffe und das Holster an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Nutzern.

* Uberpriife regelmaRig das Holster auf Verschlei? und Risse und ersetze es, wenn Schaden festgestellt
werden.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Giirtel befestigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Holster immer wie vorgesehen. Modifiziere oder andere es nicht.

Stelle sicher, dass das Holster richtig an deinem Giirtel befestigt ist, der nicht breiter als 1 3/4" sein sollte.
Halte beim Ziehen deiner Feuerwaffe den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Ube das Ziehen deiner Feuerwaffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um mit dem Prozess
vertraut zu werden.

* Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung, die das Ziehen oder Verbergen der Feuerwaffe beeintrachtigen
konnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Schiebe das Holster auf deinen Girtel, wobei du darauf achtest, dass es Uber deiner Hufte fir einen
einfachen Zugriff positioniert ist.

® Passe den Neigungswinkel des Holsters nach deinen Vorlieben an und beachte das buttforward Design
fur effektive Verbergung.

2. Nutzung:

® Um deine Feuerwaffe zu ziehen, halte das Holster fest und ziehe die Feuerwaffe gerade heraus, wobei
du jederzeit die Kontrolle behaltst.

® Nach der Benutzung lege die Feuerwaffe sofort zuriick ins Holster und stelle sicher, dass sie sicher ist.

® Uberprife immer, dass das Holster die Feuerwaffe sicher halt, bevor du dich bewegst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Holster verantwortungsvoll. Wenn das Holster beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, ziehe in

Betracht, die Materialien, wo mdéglich, zu recyceln.
® Entsorge das Holster nicht auf eine Weise, die anderen oder der Umwelt schaden kénnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des COMBAT MASTER HOLSTERS wende dich bitte an den von
dem Hersteller bereitgestellten EUKontaktpunkt.

Fazit



Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deines COMBAT MASTER HOLSTERS gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen umgehst. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen

Sicherheitspraktiken.



COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster with the Smith &amp; Wesson L
Frame 686 4" handgun. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that your holster is compatible with your firearm model.

Always keep your firearm unloaded when not in use.

Store your firearm and holster in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear, and replace it if any damage is found.

Be aware of your surroundings and ensure that the holster is securely fastened to your belt.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the holster as intended. Do not modify or alter it.

Ensure that the holster is properly fitted to your belt, which should not exceed 1 3/4" in width.

When drawing your firearm, keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to become familiar with the process.
Avoid wearing loose clothing that may interfere with the draw or concealment of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned above your hip for easy access.
* Adjust the cant of the holster to your preference, keeping in mind the buttforward design for effective
concealment.

2. Usage:

® To draw your firearm, grip the holster firmly and pull the firearm straight out, maintaining control at all
times.

® After use, return the firearm to the holster immediately and ensure it is secure.

® Always check that the holster retains the firearm securely before moving.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster responsibly. If the holster is damaged or no longer needed, consider recycling the

materials where possible.
® Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others or the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the COMBAT MASTER HOLSTER, please reach out to the
designated EU contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your COMBAT
MASTER HOLSTER. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank you
for your attention to these important safety practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el COMBAT
MASTER HOLSTER

Introduccion

Gracias por elegir el COMBAT MASTER HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu funda con la pistola Smith &amp;
Wesson L Frame 686 de 4". Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que tu funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

Siempre mantén tu arma descargada cuando no esté en uso.

Guarda tu arma y funda en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste y reemplazala si encuentras algun dafio.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que la funda esté asegurada a tu cinturén.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre la funda segun lo previsto. No la modifiques ni alteres.

Asegurate de que la funda esté ajustada correctamente a tu cinturén, que no debe exceder 1 3/4" de ancho.
Al sacar tu arma, mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Practica sacar tu arma de la funda en un entorno seguro para familiarizarte con el proceso.

Evita usar ropa suelta que pueda interferir con el desenfunde o la ocultacion del arma.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

® Desliza la funda sobre tu cinturdn, asegurandote de que esté posicionada por encima de tu cadera
para un facil acceso.

® Ajusta la inclinacion de la funda a tu preferencia, teniendo en cuenta el disefio hacia adelante para una
efectiva ocultacion.

2. Uso:
® Para sacar tu arma, agarra la funda firmemente y tira del arma directamente hacia afuera,
manteniendo el control en todo momento.

® Después de usarla, devuelve el arma a la funda inmediatamente y asegurate de que esté segura.
® Siempre verifica que la funda retenga el arma de forma segura antes de moverte.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha la funda de manera responsable. Si la funda esta dafiada o ya no la necesitas, considera reciclar los

materiales cuando sea posible.
® No deseches la funda de una manera que pueda representar un riesgo para otros o para el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad del COMBAT MASTER HOLSTER, por favor contacta al
punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu COMBAT
MASTER HOLSTER. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al manejar armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estas importantes practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le HOLSTER COMBAT
MASTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER COMBAT MASTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation slre de votre holster avec le revolver
Smith &amp; Wesson L Frame 686 4". Veuillez lire ce guide attentivement avant de ['utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que votre holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu.

® Gardez toujours votre arme a feu déchargée lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Rangez votre arme a feu et votre holster dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® |nspectez régulierement le holster pour détecter toute usure ou dommage, et remplacezle si des dommages
sont constatés.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que le holster est solidement fixé a votre ceinture.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le holster comme prévu. Ne le modifiez ni ne l'altérez.

® Assurezvous que le holster est correctement ajusté a votre ceinture, qui ne doit pas dépasser 1 3/4" de
largeur.

® Lorsque vous tirez votre arme a feu, gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez
prét a tirer.

® Entrainezvous a tirer votre arme du holster dans un environnement sdr pour vous familiariser avec le
processus.

® Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec le tir ou la dissimulation de I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Faites glisser le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné audessus de votre
hanche pour un acces facile.

® Ajustez l'inclinaison du holster selon votre préférence, en gardant a l'esprit le design buttforward pour
une dissimulation efficace.

2. Utilisation :
® Pour tirer votre arme a feu, saisissez fermement le holster et tirez I'arme tout droit, en maintenant le
contrdle a tout moment.

® Aprées utilisation, remettez immédiatement I'arme dans le holster et assurezvous qu'elle est sécurisée.
® Vérifiez toujours que le holster retient I'arme en toute sécurité avant de vous déplacer.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du holster de maniére responsable. Si le holster est endommagé ou n'est plus nécessaire,
envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
* Ne jetez pas le holster d'une maniére qui pourrait poser un risque pour autrui ou pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le HOLSTER COMBAT MASTER, veuillez vous
adresser au point de contact désigné dans I'UE fourni par le fabricant.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de
votre HOLSTER COMBAT MASTER. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement
lorsque vous manipulez des armes a feu. Merci de votre attention a ces pratiques de sécurité importantes.



COMBAT MASTER HOLSTERS Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMBAT MASTER HOLSTER di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro della vostra fondina con la pistola Smith
&amp; Wesson L Frame 686 4". Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la fondina sia compatibile con il modello della vostra arma da fuoco.

Tenere sempre I'arma da fuoco scarica quando non € in uso.

Conservare I'arma da fuoco e la fondina in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la fondina per usura e danni e sostituirla se si trova qualche segno di
danneggiamento.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che la fondina sia saldamente fissata alla cintura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre la fondina come previsto. Non modificarla o alterarla.

Assicurarsi che la fondina sia correttamente adattata alla cintura, che non deve superare i 1 3/4" di larghezza.
Quando si estrae I'arma da fuoco, tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.
Esercitarsi a estrarre I'arma dalla fondina in un ambiente sicuro per familiarizzare con il processo.

Evitare di indossare abiti larghi che potrebbero interferire con I'estrazione o il nascondimento dell'arma da
fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Far scorrere la fondina sulla cintura, assicurandosi che sia posizionata sopra I'anca per un facile
accesso.

® Regolare l'inclinazione della fondina secondo le proprie preferenze, tenendo presente il design
buttforward per una efficace occultamento.

2. Uso:
® Per estrarre I'arma da fuoco, afferrare saldamente la fondina e tirare I'arma dritta fuori, mantenendo il
controllo in ogni momento.

® Dopo l'uso, rimettere immediatamente I'arma nella fondina e assicurarsi che sia sicura.
® Controllare sempre che la fondina trattenga I'arma in modo sicuro prima di muoversi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la fondina in modo responsabile. Se la fondina € danneggiata o non & piu necessaria, considerare il
riciclo dei materiali quando possibile.
® Non smaltire la fondina in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per altri o per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del COMBAT MASTER HOLSTER, si prega di
contattare il punto di contatto designato nell'lUE fornito dal produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace della vostra
COMBAT MASTER HOLSTER. Dare sempre priorita alla sicurezza e mantenere la consapevolezza dell'ambiente
circostante quando si maneggiano armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti pratiche di
sicurezza.



COMBAT MASTER HOLSTERS Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER HOLSTERIn. TAmé& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi, etta kaytat holsteria turvallisesti Smith &amp; Wesson L Frame 686
4" kivaarisi kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsterisi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

Pida aina aseesi tyhjana, kun sita ei kayteta.

Sailyta aseesi ja holsterisi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.
Tarkista holsterin kunto saannéllisesti kulumisen varalta ja vaihda se, jos havaitset vaurioita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta holsteri on tiukasti kiinnitetty vydhosi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta holsteria aina tarkoitetulla tavalla. Ala muokkaa tai muuta sita.

Varmista, ettd holsteri on oikein kiinnitetty vy6hdosi, jonka leveys ei saa ylittaa 1 3/4".

Kun vedat asetta holsterista, pida sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Harjoittele aseen vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa, jotta tutustut prosessiin.
Valta kayttdmasta 10ysia vaatteita, jotka saattavat hairitd aseen vetamisté tai piilottamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Liukuta holsteri vyohosi, varmistaen, etté se on sijoitettu lantion ylle helppoa paéasya varten.

® Saada holsterin kulmaa mieltymystesi mukaan, pitden mielessa takapainotteinen muotoilu tehokasta
peittdmista varten.

2. Kaytto:
® Aseen vetamiseksi, tartu holsteriin tiukasti ja ved& ase suoraan ulos pitden hallinta koko ajan.

® Aseta ase takaisin holsteriin heti kayton jalkeen ja varmista, etté se on turvallisesti paikallaan.
® Tarkista aina, ettd holsteri pitda aseen turvallisesti ennen liikkumista.

Havittamisohjeet
® Havita holsteri vastuullisesti. Jos holsteri on vaurioitunut tai sita ei enaa tarvita, harkitse materiaalien

kierrattamista, jos se on mahdollista.
* Ala havita holsteria tavalla, joka voisi aiheuttaa riskeja muille tai ympéaristélle.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen COMBAT MASTER HOLSTERIin, ota yhteytta valmistajan
tarjoamaan EU:n yhteyspisteeseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa COMBAT MASTER HOLSTERIn turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen ymparistostasi kasitellessasi aseita. Kiitos,
ettd kiinnitdt huomiota néihin tarkeisiin turvallisuuskaytantéihin.



